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Dr. Horváth Adám.
országgyűlési képviselő.

i hosszú során á t szerkesztője a „K ecskem ét"- 
nek s vezérczikkezője a „BudnpesV'-nek.

Gyújtó irályu czikkei mindenkor az 
igazság, a hazafiság hirdetői s leghívebb 
tolmácsolói a demokraczia nagy elveinek.

Ez az erős meggyőződés, ez a hév
i avatta öt a Icgdcmoki atább magyar, a feled- 
, betétién emlékű gróf K árolyi Gábor leg 

hívebb barátjává s ez a demokratikus érzés 
tette azt, hogy különös gonddal kisérte és 

l  ̂ ŰDŰT támogatta az ipari mozgalmakat.
Midőn tehát ily' kipróbált, fényes szel- 

lemii férliu kezében látjuk kérvényünk i'myé

é n l. 'k e in k  védőim m  é m inden Ilieu le-Z tev e  : 
<  "Gisrészt pedig büszkék vagyunk .-lí ra. hogy

í ''-v |e 'es Pártfogóval dicsekedhetünk.
j Szívből üdvözöljük őt a mi zászlónk 
| alatt s a vendéglősök összességének nevében 
i előre is köszönetét mondunk neki az oly 

Az az érdeklődés, mely a vendéglősök ! készségesen magára vállalt fáradozás önzet- 
körében dr. H orváth  Adám országgyűlési • ,en teljesítéséért.
képviselő személye iránt nyilvánul, késztet 
bennünket arra. hogy bemutassuk öt Írásban 
és képben.

H orvá th  Adám az a jeles férliu, ki 
megszívlelte a mi sérelmeinket s kérvényünk 
benyújtója és szószólója lesz a képviselöház 
színe előtt. Ezzel ö érdemessé teszi magát 
előttünk mindenha s hálás kegyelettel fogjuk 
őrizni az ö emlékét szivünk bensőjében.

H orváth  Adám 1859-ben született s 
még férfi kora elején áll. mégis bokros 

fának hazánk köz-
g y

érdemeket szerzett 
életében.

Mint jogász, egyik disze az ügyvédi 
karnak, mint politikus, büszkesége szülő
városának, a hol a függetlenségi párt lobogó
já t diadalra vive, már két választáson át a 
törvényhozásnak egyik legtevékenyebb tagja.

Nagy érdemei vannak s az egész 
országra szóló hatása, mint írónak. Evek

Adja isten, hogy a vendéglősök tiszte
letét és háláját sokáig tapasztalhassa!

Hallgat a miniszter.
A  v e n d é g lő s ö k  e z re d é v i o rs z á 

g o s  k o n g re s s z u s a  k é t  e m lé k ir a tb a  
fo g la l ta  m in d a z o k a t  a k ív á n a lm a i t ,  
a  m e ly e k n e k  v a ló s í t á s á tó l  i p a r u n k  
fe lv ir á g z á s á t  re m é li.

D e p u tá c z ió  a d ta  á t. 
s z e d e k  k ís é r e té b e n ,  az 
e g y ik é t  a k e re s k e d e lm i,  
p é n z ü g y m in is z te rn e k  s 
m e s  u r a k ,  a  h o g y  s z o k tá k ,  n y á ja s  
s z a v a k k a l  b iz to s íto ttá k  a k ü ld ö t t 
s é g e t jó in d u la tu k r ó l .

A  d e p u ta n s  s z a k tá rs a k  ö r v e n 
d e z te k ,  m i p e d ig  r e m é n y k e d tü n k .

A  k e re s k e d e lm i m in is z te r  v é g re ,

é k e s  be 
e m lé k i r a t  
m á s ik á t  a 
a k e g y e l -

e lé g  v á ra k o z ta tá s  u tá n ,  k e g y e s  v o l t  
b e n n ü n k e t  v á la s z ra  m é l ta tn i ,  k i je 
le n tv é n  ő t  i lle tő  k é r e l m ü n k r e : a 
képesítésre  v o n a tk o z ó la g ,  h o g y  
n e m  te lje s íth e tő .  A  k e g y e lm e s  u r  
s z e r in t  i ta l t  m é rn i m in d e n k i  tu d , 
a lio z  n e m  k e ll  k v a l i í ik á c z ió .  A  
m in is z te r  u r ,  p e rsze , n e m  g o n d o l t  
a rra , h o g y  a  tá r s a d a lo m  m ily  v i tá 
lis é rd e k e i fű z ő d n e k  — ú g y  k ö z 
e g é s z sé g i, m in t  m o rá lis  s z e m p o n t
b ó l —  a h o z , h o g y  ip a r u n k  te ré n  
a  k o n tá r o k  v e rs e n y e  k o r lá to z ta s -  
s é k . N o . d e  m in d e g y ,  le g a lá b b  
fe le lt ,  tu d ju k  h á n y a d á n  v a g y u n k  ; 
ő p e d ig , h a  a  szo c z iá lis  k é rd é s  te l 
je s e n  k ik u p á ló d ik  M a g y a ro r s z á g o n ,  
m a jd  b e lá tja , h o g y  m ily  v é g z e te s  
h ib á t  k ö v e te t t  e l, m ily  e rő s  a n y a 
g o t  s z o lg á l ta to t t  a  p a u p e r is m u s  t e r 
je d é sé h e z .

A  p é n z ü g y m in is z te r  u r ,  a k ih e z  
a te h e rv is e lé s  n é m e ly  v is z á s s á g a i-  
n a k  o rv o s lá s á é r t  fo r d u l tu n k ,  m in d  
e  n a p ig  n e m  fe le lt.

Hz —  a  m i b e n n ü n k e t  i l le t  —  
c s ü p p e t  s e m  b á n ta n a ,  m e r t  tu d ju k ,  
h o g y  v á la sz a  s e m  m o n d a n a  tö b b e t ,  
m in t  a  m i t  h a l lg a tá s a  j e l e n t :  
ó h a jtá sa in k  v is s za u ta s ítá sá t .

T u d já k  e z t a  v e n d é g lő s ö k  is , 
c sa k  a k o n g re s s z u s  v é g r e h a j tó - b i 
z o tts á g a  n e m  a k a r ja  m e g é r te n i ,  
m e rt ez, m in t  a  z s id ó k  a  M e ss iá s t, 
m a  is v á rv a -v á r ja  a  k e g y e lm e s  u r  
v á la sz á t.

l ib b e n  a  lá z a s  v á r a k o z á s b a n  ú t 
j á t  v á g ta  a n n a k ,  h o g y  é r v é n y e s ü l 
jö n  az 1 8 9 6 -d ik i k o n g re s s z u s  h a tá 
ro z a ta , h o g y  m in d e n  é v b e n  ta r ta s 
s á k  o rs z á g o s  k o n g re s s z u s  s ig y  a  
s z é p e n  in d u l t ,  o ly  l e lk e s e n  é lő k é -
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szitett s z o m b a th e ly i  k o n g r e s s z u s  
abba m aradott.

„A  m iniszter m ég nem  felelt, 
teh á t nincs m iről tan ác sk o zn u n k ; 
várju n k  a m iniszter válaszára.*•

A zóta lezajlott az esztendő s a 
m iniszter u r m ég m indig  hallgat, 
a végrehajtó-bizottság pedig m ég 
m indig  vár, vár, m int a meddő 
asszony.

És a m iniszter hallgatn i fog 
továbbra is, esztendőkön keresztül 
s a végrehajtó-bizottság vár hűsé
gesen, m akacsul rem énykedve, de 
hiába, m in t a m eddő asszony.

A m iniszter hallgat, mi is hall
ga tu n k , igy hát békesség leszen 
ná lu n k , nyugodtak  lehetnek a haza 
korm ányosai: M agyarországon m in
den  csöndes.

Igen, csöndes, ámde ez a csön
desség nem  a béke csöndje, hanem  
a halál siri ném asága.

A  kérdés az. akarunk-e m eg
haln i?  Be akarjuk-e várni, m ig az 
utolsó szatócsbolt is korcsm a lesz, 
de az utolsó vendéglősből nem  lesz 
boltos, hanem  koldus ?

Ha igen, úgy  hallgassunk , a 
hogy a m iniszter ur hallgat.

Mi azonban úgy  vélekedünk . 
hogy m ielőtt e lkövetkezik  a nagy
szerű halál, kö telességünk  élni 
akarnunk .

Meg kell szó lalnunk , zörget
nünk  kell a m iniszter ajtaján : 
K egyelm es ur, itt vagyunk , beszél
jen  : rem élhetünk-e?

Igen, jelét kell adnunk , hogy 
tü relm ünk elfogyott, hogy élni. 
boldogulni akarunk .

A végrehajtó-bizottság telje
sítse, a mit elm ulasztott, a mi pe
dig egyetlen kö te le sség e : in t é z 
k e d jé k  a  k o n g r e s s z u s  ö s s z e h í
v á s á r ó l  s m ielőbb érintkezzék e 
végből a s z o m b a th e ly ie k k e l ,  hogy 
m ég m indig várnak-e s szívesen 
látnak-e bennünket falaik között?

Tegye ezt a végrehajtó-bizott
ság  annál is inkább , m ert a k o n g 
resszus nem  azt határozta, hogy 
v á r j u n k  a  m in i s z t e r  ta lá n  
s o h a  n e m  a d a n d ó  v á la s z á r a ,  
hanem  azt, hogy a  v e n d é g lő sö k  
o r s z á g o s  s z ö v e ts é g é n e k  e leven  
s z e r v é ü l  m in d e n  e s z te n d ő b e n  
ta r ta s s é k  k o n g r e s s z u s . A  végre
hajtó-bizottság erre kap ta  m andá
tum át ; feleljen m eg nek i !

Hazafias üdvözlet
G l i i c k  F r i g y e s  u r n á k ,

11 í á s z  G y ö r g y i *  >1-

j-íVzígj’jó s á g  u í  r u n k  !li — igy szólítot
ták önt azok az érdemes, előkelő munkásai 
a vendéglösiparnak. a kik a m a g y a r  p in e z é 
r e k  élén állanak.

Méltán illették önt ezzel a  m in d e n n é l  
m e g tis z te lő k é  m egszólítással, m ert hát — 
ha valaki, én tudom —  mily lelkesedéssel, 
odaadással csüngött ön azon az eszmén, hogy 
a vendéglösipar ne csak fölvirágozzék, hanem 
— a hova való — az  in te l l ig e n s  fo g la l
k o zá s o k  k ö zé  soroztassék. teszem , oda, a 
hol a kereskedő, a droguerista stb. állanak.

Sokszor beszélgettünk mi erről. En ir
tain, ag itá ltam : ön, minthogy az Isten  mó(|ot 
adott kegyednek, te tt, cselekedett. Mi sem 
bizonyítja ezt inkább, mint a  s za k is k o la ,  
mely lé tesülését főleg az ön érdeklődésének, 
buzgalmának köszönheti.

Az ön cl nem feledhető érdem eit leg
utóbb még azzal is te tézte , hogy a s z a k 
is k o la  kiválóbb növendékei további kiképzé
sére a la p í tv á n y t  te tt. E z t köszönték meg 
önnek a pinezérek. ezért a n a g y le lk ű s é g é é r t  
tün te tték  ki ezzel a czim m el: „ n a g y jó sá g ii  
u r u n k !'' —  s ez a czim jobban megkülönböz
te ti önt a mi körünkben b á rm ifé le  ordánál.

En, a ki az ön törekvéseit, em elkedett 
gondolkodását mindenkinél előbb voltam 
szerencsés megismerni és tisztelni, elismeré
sem et nem szóval fejezem ki. liánéin szivembe 
zárom, abban a reményben, hogy ön úgyis 
erezi és tudja azt, hogy én mindenkor önzet
len tisztelője voltam és leszek.

Mindezt azért bocsátottam előre, hogy 
az udvariasságnak eleget téve. önhöz, mint a 
v en d é g lö s ip a r  in te llig e n c z iá já t  növelni 
akaró férfiúhoz, tisztességgel intézhessek 
egy kérdést.

Ez a kérdés, a m iéit voltaképpen ezt 
a nyílt levelet irom, a következő:

1- Minek a sza k  isko la , mikor a k e r e s 
k e d e le m ü g y i m in is z te r  nem ta lá lta  teijesit- 
hetönck azt a kérésünket, hogy a vendéglös
ipar a k é p e s íté sh e z  k ö tö tt  iparágakhoz 
soroltassák ?

2. Minek a s za k is k o la ,  mikor a szak
képzettséget nemcsak a kereskedelemügyi 
m iniszter vetette el, hanem az utóbbi időben 
megveti, semmibe veszi ig e n  sok  e lő ke lő  
v e n d é g lő s  itt — Budapesten ?

E két kérdés közül az utóbbi az ön 
füleiben viszásan hangzik.

Nem csodálkozom ra jta , m ert hiszen 
előttem is oly viszás a dolog.

A tény azonban ez : a liz e tő -p in e zé r  
sáfárkodik a gazda, a ven d ég lő s , vagyonával, 
\  alantikor, régen, úgy volt, hogy a pinezér, 
ha egy helyen megmelegedett, ment előre

szorgalm a, becsülete, kora, érdeme szerin t
— egészen a föpinezórségig.

Hanem ez régen volt. Most nagy a 
konkurrenczia, kapkodnak az ügyes em ber 
után s igy sok gazdától az ő k itan ito tt 
embere — m ert hirtelen jobb á llást kap — 
elkerül. E z a körülmény szülte meg a 
k a u e z ió t.  A gazda e lveszítette  azt, a k it 
ism ert, a  kiben bízhatott, u j  e m b erre  lett 
szüksége, a k it nem ismert. Minthogy ezt 
az uj em bert nem ism erte, benne erkölcsi 
garancziákat nem talált, tehá t rá b ízo tt  
v a g y o n á é r t  ném i h ip o té k á t k ö v e te lt .

Ekkor kezdődött a föpinezéreknél a 
ka  uezió .

Senkinek sem lehet kifogása ellene, 
I m ert hiszen a mai nyomorúság közepette

m egbízhatatlanok az emberek.
Ha a kauezió csak az volna, a minek 

lennie kellene, az ön figyelmét nem fárasz
tanám  ezekkel a so ro k k a l: azonban m ást 
ta p a sz ta lta m : a kauezió mai napság nem  
b iz to s íté k ,  hanem s e g ítsé g , s e g í t s é g e  a 
p é n zza  varlm n  le vő  v e n d é g lő s n e k .

így  legutóbb a székes-főváros e g y i k  
lege ink  előbb la d y  én fö p in e z é r ü l  üdvözöl
hettem olyan em bert, a kire büszke vagyok
— s ön is büszke lehet - -  és, alig  néhány 
hét múlva, mégis m ás fo g la lta  e l a z ö 
p o s ie ió já t. Mi az oka? — Kérdeztem én.

llá t az — volt a v á la sz .— m ert én csak 
Ő<H) Ir t.  k a u ez ió t  adtam, az utódom pedig 
Ititit) Ir to t.:  ezt az utódot pedig megint 
k i tú r ta  e g y  m á s ik ,  a ki BtUft) Ir to t s z ú r t  
le b iz to s íté k u l.

Csak egy üzletről beszélek — N o m in a  
sutit odiosa, —  hanem m ostanában so k  
i ly e n  v a n  B u dapesten .

Még csak egyet említek meg, hogy a 
minap egyik u d v a r i h o rd á ro m  üdvözölt, 
mint fö p in e zé r ,  előkelő vendéglőben. Ó meg 
volt hatva, én pedig kérdeztem  : m in e k  
k ö szö n h e te m  ezt a szerencsét ebben a 
minőségében ?

Egy kis pénzt örököltem .s k a u e z ió t  
(e tte m , felelte ö.

De nem folytatom. Ez a néhány példa 
világosan beszél. En öntől m in ta  m i ip a r u n k  
in  te l  lig e n e z iá  jóiért Im rezo ló  fé r  Hutái. 
ism ételten csak ezt kérdezem : M in e k  a z a 
s za k is k o la , m in e k  az ön a n y a g i á ld o za ta , 
ha nemcsak a  m iniszter, hanem a mi s z a k 
tá r sa in k  is  csak olyasvalaminek tekin tik  a 
képzettséget, am elyet, m int l lr c im iis  k a r d ja  
n é h á n y  szá z  fo r in t le n y o m  a m é r le g b e n  ?

Magam is válaszolhatnék erre  a kér
désre, de nem akarok, a választ önre bízom 
s kérem az e m b o rs ze r e te t n e v é b e n , n y u g 
ta ssa  m e g  a m i ip a r u n k  tö r e k v ő  liu ta l 
n e m z e d é k é t arról, hogy tanulásuk, komoly 
fáradozásuk nem egészen hiábavaló

Áldás, siker az ön igyekezetén!
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A  k o m á r o m i  i p a r t e s t ü l e t .
— 1897. évi elnöki jelentés.

T. Szerkesztősig! Egyelőre kővetkezőket 
közölvén, szíveskedjék azt legközelebb b. lapjában 
közölni :

A komáromi vendéglős- és kávésok ipar
társulata 1898, január Ü8-dn rendes évi közgyű
lést tartván, jelen v iták  : Szarka Jonő elnök, 
Horváth Béla alelnök, Fehér János pénztárnok, 
Vittek Ferenc/., Kolosvári Nagy József, Maitz 
Rezső, Radvány Medárd, Fnglohner József, Stei- 
nor Gusztáv, C'zinsenheiin Sándor, Bubics György, 
Bubik Nándor, Weinmann Frigyes, Szeill'y Károly, 
özv. I’rautner Lipótné képviselője: Kovács Károly, 
Boor József jegyző.

Ez alkalommal elölülő elnök üdvözölvén a 
megjelenteket és összelai tásra és közügyeink erélyes 
támogatására buzdítván, egyúttal a gyűlés szava
zatképességét konstatálván, a napirend értelmében 
a múlt 1897. évre vonatkozó elnöki jelentés elő
terjesztése czéljából a társul, jegyzőnek adta át 
a szót, a ki az elnöki évi jelentést következőkben 
adta elő ;

Tisztelt közgyűlés! Alult 1897. évi június 
hó 11-én a felejthetetlen emlékű Kopp Ármin 
két ízben megválasztott és kora virágában ■ lhunyt, 
ipartársulatunk elnöko_ hely ihe igénytelen szemé
lyem a társulat nagyrabocsült bizalma által elnök
nek niegváias/.tatván, iparkodtam gondjaim és 
szokott foglalkozáséiul mellett társulatunk ügyeit 
i dem kitelbetőleg támogatni, figyelemmel lévén 
mindazokra, melyek közügyeink fellendülését nem 
csak helyi, de külső viszonyaink tekintetében 
előmozdítani alkalmatosak. Jgaz, hogy megválasz- 
tatásom óta fél év forogván le, alig voltam képes 
elnöktársaim támogatása mellett jelentékenyebb 
dolgokat végezni, de a felmerült fontosabb kér
déseket felkarolva, tehetségein szerint eljártain 
rendkívüli közgyűlést és választmányi-, valamint 
kisebb körű bizottsági üléseket és az azokban 
megjelent igen tisztelt, társulati tagok jóakaratu 
szavazataikat igénybe vevőn. Kibocsáttatott az 
ő .sz.es Komároin-ujvárosi italméróket érdeklő fel
hívás, mely szerint kedvezőbb feltételek mellett 
a társulatunkba való helépésro felkérottek mind
azok. kik még '-.Kiig dac/ára. annak, hogy tár
sulatunk némely vívmányaiban részesültek, belé
pésük által a közköltséget viselni és saját jól 
felfogott érdeküket lelkosen képviselni mindeddig 
hajlandók nem voltak, holott tudjuk, hogy : aki 
önmagát elhagyja, azt az Ist-n is elhagyja. Oh, 
fájdalom, ezen lolhivásnak csak igen kevesen 
feleltek meg. Következett a mindig jobban elő
térbe tóduló azon fontos kérdés czélszerü meg
oldása, hogy hogyan lehetne élőjét vonni az ital- 
méré.si üzletek számának mogakas/.tása és külö
nösen azon üzletek korlátozása, melyeknek nem 
képezi és nem képezheti sem fő- sem pedig 
mellékes foglalkozását, a korcsma vagy kisebb

nagyobb italmérésijog gyakorlása, - értjük az 
elég szépen virágzó és aránylag kevesebb számú 
kisebb-nagyobb kereskedők üzleteit. — Nemcsak 
o tekintetben, do általában kívánatosnak mutat
kozott a kérdés alatti üzletek korlátozásáért, 
illetve a vonatkozó engedélyek megszüntetéséért 
a m, kir. pénzügyigazgatósághoz nemcsak Írásban, 
do küldöttségileg is folyamodni, de — nem szá
míthattunk mindeddig megfelelő viszbangra. Mint 
társulatunk t. ez. tagjait igen érzékenyen érintő 
főmozzanat a leforgott évben Komárom szab. kir. 
város képviselőtestületének decz. 15-iki 228. sz. 
a. határozata felemlítendő, mely szerint a sok, 
vállainkra nehezedő, elviselhetetlen terhek mellett 
a községi fogyasztási adóilletóknek a bornál 
45 kr., sörnél 57 kr., pálinkánál GG kr. és 
égetett szeszes italoknál G7 krral leendő feleme
lése terveztetik. Ezen határozat ellen a kitűzött 
15 napon belül társulatunk decz. hó 24-iki 
rondk. közgyűlésében indokolt felszólalást a vá
ros- és a magy. kir. belügyminisztériumhoz be
nyújtani határozván', ezen beadványnak elég tétetett. 
Ezenkívül küldöttségileg sérelmeink orvoslása 
végett Belezel Dezső m. kir. belügyminiszter 
ó' nagyméltóságánál személyesen tisztelegvén, 
némi biztatást magába foglaló magas válasz
adásban részesültünk, kérvényünk megfelelő 
miniszteri kézjegygyei azonnal elláttatván, mely 
ügyünket mint különös megfontolás és figyelemre 
méltót jelezvén, fáradozásunkat jobb eredménnyel 
kecsegteti. Reméljük is, hogy forró óhajtásaink 
nem lösznek kiáltó szók pusztán, mert inig ital- 
mérési illetékek, a kir. fogyasztási- és italmé- 
rési adók fejéiben úgyis szép ezerok folynak be 
az állampénztárba, addig számíthatunk a magy. 
kir. bel- és pénzügyminisztériumoknál kivétel- 
képen terlioinknek nem emelésére, bánéin inkább 
apasztására és enyh'tésére. Ezen és ezekhez 
hasonló körülmények és általalában a vendéglő
sök szakmájának az illetékes körök által nem 
elegendő szivén hordozása szülhették azon moz
galmat, mely szerint „Vendéglősök Lapjában" is
mételve megjelent panaszos hangok folytán az 
ország vendéglőseinek nagy része egy a bon- 
gyűléshez benyújtandó emlékirat benyújtásához 
csatlakozott, kérvény és szorgalinazvány a törvény 
megengedte regálé vállság fedezésére szolgált 
italmérési adók és illetékek megszüntetését ital- 
mérési engedélyek korlátozását és több más czél- 
szorü intézkedésok tételét. Az ily ahmnmis vi
szonyaink állása azt is szülte, miszerint a 
Budapest fő- és székváros nagyszámú vondéglős- 
ipartúrsulata is a napilapok szerint teli van pa
naszokkal. mely ebbeli adatok fennen hirdetik 
elmaradhatatlan szükségét annak, miszerint a 
millenniumi orsz. vendéglős kongresszus által 
Szombathelyen megtartatni rendelt orsz. értekez
let minél előbb összehivassék, a Ind reménylhefő- 
leg üdvös intézkedések tétetni fognak. Tisztelt 
közgyűlésnek, alkalma lesz az előkészítő szám

Vendéglősök Lapja.

vizsgáló bizottság jelsntésóből kivenni azt, hogy 
több rendbeli haláleset és egyes tagtársainknak 
juttatott rendkívüli segély és a társulat érdeké
ben tett intézkedések, mint rendkívüli kiadások 
miatt pénztárunk állapota uem a legkedvezőbb 
a tagdijak sem folytak be oly pontosan, mint 
az ezt megelőzött évben, a mi szinte idők jele. 
Ily viszonyok között nem csoda, hogy a terve
zett szikvizgyár körüli komoly lépések és elha
tározások jobb időkre halaszttattak el. A midőn 
még csak azt említem meg, hogy módosított 
alapszabályaink a m. kir. keresk. minisztérium 
által helyben hagyattak, maradtam a mélyen t. 
közgyűlés alázatos szolgája

í&zarka Jenő elnök.

Ezen jelentés éljenzéssel fogadtatván, tu
domásul vétetett és egyúttal a jegyző által fel
olvasott számvizsgáló bizottság jelentése folytán 
a takarékpénztárakban elhelyezett tőkék- és évi 
bevétel és kiadásokra vonatkozó tételek rendben 
találtatván, a pénztárnok részére a szokott. föl
mentvén)' akadály nélkül kiadatni rendeltetett.

Közli: Boór József jegyző.

Mi fáj a vend ég lősök n ek ?
— Válasz a ,,kérdölapu-okra. —

A n g y -E n y e d ,  1898. jaii. S.

T e k in te te s  S z e r k e s z tő  U r !
Miután A b ru d b á n y á ró l  átköltöztem  

A lsó  fe h é rv á rm e g y e  székhelyére, N a g y -  
E n y e d re , habár késve is, erkölcsi köteles
ségemnek tekintem ezt a  szerkesztő- urrnl 
tudatni. Fájdalom, jó t innen sem irhátok.

Üzletem annyira rosszul megy, hogy 
jövedelemről nem is beszélhetek.

Szebb jövö reményében o tt hagytam 
városomat, a hol 28 évig munkálkodtam, a 
hol életem legszebb idejét eltöltöttein, a hol 
az élet fáradalmai után pihenni vágytam. 
Fájdalomtól szorongatott .szívvel, megöre
gedve, vándorbotot vettem a kezembe, hogy 
8 élő gyermekemnek uj otthont alapítsak.

Vajha sikerüli volna jobb. biztosabb 
otthont, jövcdolmesebb keresetet találnom, 
de nem ; sőt itt még nyomorultabb helyzetbe 
kerültem, mint A b ru d b á n y á n  voltam.

I t t  sincs arányban a v en d ég lő k  
szánni a lakossággal s e m ellett m inden  
kere sk e d ésb e n  árulnak bort, sö r t  és p á lin 
ká t, még pedig kismértékben is a rósz 
pancsokból.

E  m ellett van itt más is. Nekem, pél
dául, van egy dúsgazdag töszomszédom. a 
kinek szintén van italmérési joga, úgy, 
hogy házából nemcsak nagyban, hanem 
dcczi-számra is hordják a bort.

Term észetesen ó olcsóbbért adja, mint 
én, mert házbért nem űzet s egyéb regiejo 
sincs, igy hát mindenki tőle vesz s én az 
üres boltból nézhetem, milyen jó üzletet 
csinál a szomszéd.

() nyugodtan fekszik esti 8 órakor, én 
pedig — - m ert vendégfogadóm van - késő

c SILLÁRGYÁR-RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Hll<lll|><-Nt. M i-

Csömöri-úttól jobbra, a Stefánia-nt mögött). 
K ö z lek ed és  a  zug ló i lóvusu ííu /.

Az összes világitó rendszerek részére (úgymint: villitnyos, gáz. acotylen, 
benzin, borszcsz és gazolin) csillárok szállítására ajánlkozik.

Honi (jyártmány. Stylszerii kidolgozás- Dús választék. — Olcsó árak. 
Teljes vendéglői, kávéházi és szállodai berendezésekre, eredeti tervezetekkel és költség 

vetésekkel díjmentesen szolgálunk.
Régi csillárok aranyozása  tisztítása, űlnlnkitúsn jutányosán eszközöltetik.

%c5%91.sz.es
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estig  lesem a  vendéget s ha éjjel érkezik 
egy beszálló, föl kell kelnem, hogy néhány 
fillért kereshessek borral, sö rre l,, pálinká
val, étellel, zabbal és szénával. Én dolgo
zom és szegényedem, szomszédom pihen és 
gazdagszik. Ilyen nálunk a helyzet képe.

így  áll a sora i t t  minden vendéglős
nek, a kiktől elvették a forgalmat a keres
kedők és a borterm elők s nagynéha vetőd
nek hozzájuk éjjeli kalandozók, a kikben 
aztán  vajmi kevés á  köszönet, m ert több
nyire adóssággal végzik tivornyáikat.

Ilyen körülmények között súlyosak ránk 
az adók, az illetékek, elviselhetlen a piaez 
drágasága, úgy, hogy mi vendéglősök nap- 
ról-napra rongyosodunk.

B ajaink orvoslása tehá t égetően szük
séges. ,

T isztelettel
K noblocli Jó zse f.

Naszód, jan. 10. 

T is z te l t  S z e r k e s z tő  L 'r!
A regále megváltása előtt itt 4 ven

déglő volt, most van 7 s az adók és illeté
kek is súlyosak. Nekem, például, csak az 
egyenes adóm 24 frt.

Hol van még a többi ?
Rendőrök, íinánezok nem zaklatnak 

bennünket, miután vendég sem zaklat ben
n ü n k e t: mert a mi kisjövedelm űnk lehetne, 
azt elhalásszák előlünk a szatócsok, a  kik 
valamennyien mérnek korcsmái italokat.

Ilyen siralmas a mi helyzetünk.
Hazafias üdvözlettel

S z a k á c s  G y ö rg y .

S zili. jan  12.

T e k in te te s  S z e r k e s z tő s é g !
Kis községünkben 120 ház van s mig 

a regále m egváltása e lő tt csak magam vol
tam, most 5 itt a vendéglős s 4 a zárt 
edényekben árusító  s ezek ugyanannyi 
joggal bírnak G ír t  fizetés mellett, mint az 
a bérlő, a ki 1000 fr to t fizet évenként.

Az én egyenes adóm 85 frt s ha k é r
dem a jegyzőt, hogy m iért vagyok ennyire 
megterhelve, még gorombaságot kapok tőle.

A megváltás előtt a  község italmérési 
adója 600 frt volt, most 1000 frt. Ily k ö 
rülmények között panaszaim elsorolására 
szűk lenne a lap kerete.

Mindenek fölött a zárt edényekben 
való árusítás beszüntetése szükséges.

Tisztelettel
I íe r s k o v i t s  Béla.

M aros-L udas, jiin. 15. 

T e k in te te s  S z e r k e s z tő  U r!
Adóm 74 forint, regálém  30 forint stb. 

ebben a községben, a hol a lakosság csak 
2500 lelket számlál.

Elég volna itt 3 vendéglő, de van 
sokkal több ku rta  korcsm a s e mellett min
den boltban árusítanak  vendéglői italokat.

Hogy mennyire károsít ez bennünket, 
fölösleges részleteznem , csak azt említeni 
még meg, hogy a csendőrség pedig a zár
órával nyomorít bennünket.

A legkisebb késedelem ért is rajtunk 
ütnek, bírságolnak bennünket, mig a ,,7'ár- 
sa lg á si E gyesü let* -lton , melynek szintén

van italm érési engedélye, viradtig háborít- 
lanul ta r t a m ulatság s já r ja  a kártya.

Kívánatos tehá t a záróra és a korcs
mái Ilitől korlátozásának reformja országos 
törvénynyel.

Tisztelettel
'Io lo ká n  Jánosné , 

a „Központi-szAlló“ tulajdonosa.

K Ü L Ö N F É L É K .

— K érvényünk. Az országgyűlés
hez terjesztendő kérvényünkre, melyen most 
végezzük a beadáshoz szkséges munkálato
kat, még most is szállingóznak hozzánk 
aláírások. Így legutóbb a  s zo ln o k i  vendég
lősök ive érkezett meg a  következő a láírá
sokkal :

Olasz János, O berlándcr Mór, Bakos 
Béla, Bakos Antal, Kiridusz Imre, Fuchs 
Manó, Balogh Mihály, Lopocsy Béla, Vig 
József, Keriki Sándor, Kohn Ignácz, Bakos 
Pál. özv. Klein Dávidné, Pozderka Béla, 
Pászthy Imre. Ujváry György. Klein Már
ton, Adlcr József. Petrew its József, Bózsó 
János, T ila András, Klem Ede. Gunsz 
Betti, Matyasovszky Mihály, Kevrich Sán
dor. F arsang  István, Fekete  Józsefné, En- 
gel Fülöp, Mankral Györgyi Szabó Ferencz, 
M eehtler Miksa, özv. Lechner Józselné, özv. 
G lakta Jánosné, Törnek Károly, Fciksz, 
Ignácz, Czmarkó Alajos, Kecskés Lajos, 
Kremmer János.

Midőn szivünkből üdvözöljük szo ln o k i  
kartá rsainkat soraink között, el nem mu
laszthatjuk. hogy ki ne emeljük Olasz 
J á n o st, S zo ln o k  e derék vendéglősét, a ki 
maga buzgólkodott, hogy ottani szaktársain- 
kat fölvilágosítsa és zászlónk alá gyűjtse- 
Reméljük, hogy állandón igy tömörülve lát

juk  a szolnokiakat oldalunk m ellett a jó 
ügyért való küzdelemben.

— N em zetk ö z i k iá llítá s. A kö
vetkező a lá írást kaptuk : „Bécset ebben az 
évben a  császári jubileum alkalmából az 
idegeneknek nagy tömege fogja fölkeresni. 
E z t az alkalm at fölhasználni arra. hogy a 
B écset fölkereső külföldieket a rra  indítsuk, 
hogy a magyar székesfővárost fölkeressék, 
hazafias kötelesség. Ez indította Budapest 
vezető iparos és kereskedő körét arra, hogy 
„ N em ze tkö zi k iá llítá s t*  rendezzen Buda
pesten, az e g é szsé g ü g y , nép- é s  hadse
reg -éle lm ezés , sport és id eg en  forga lom  
részére , ta lá lm á n y o k  és ú jd o n sá g o k  
külön kiállításával kapcsolatban. A kiállítás 
a városligetben lesz és m á ju s  lő  étöl 
sze p te m b er  UÜ-ig ta rt. Az eddigi úgy bel
földi mint külföldi bejelentések után Ítélve 
a kiállítás kiváló sikerűnek Ígérkezik.“ A 
kiállítás igazgatójául N o v á k  Árpiid van 
megnevezve, szervező-bizottságában pedig a 
következők foglalnak h e ly e t: Balogh János, 
Borowitz Mór. Berzsenyi Vilmos, Bécsi 
Gyula, Erdélyi János, Fischer Gyula, Gerö

Adolf, Horváth Géza, dr. Horváth S ándor 
H éder Sándor, Klösz György, Kapy M iklós, 
Markovics Vilmos, Menczer Béla, Molnár 
Gyula, báró Pongrátz Antal, P u tzer György, 
Révay Oszkár, S ternberg Dezső, Steuer 
Sándor, Székely Ignácz és Szekula Hugó. 
Bejelentési határidő márczius 15-dike.

— A z idei borárak  és a borter  
term elés. Az egész országban panaszkod
nak a  bortermelő gazdák, hogy a múlt évi 
csekély fölöslegét sem bírták úgy értéke
síteni, a mint szerették volna, a minek 
egyedüli okát az olasz borok importjában 
keresik s hogy mennyire joggal, m utatják  a 
következő adatok. Szüretkor az uj borokat 
a Balaton mentén 14— 18— 27 frtta l köny- 
nyen lehetett értékesíteni, most azonban 
azokért a borokért, a melyeket a magyar 
borkereskedők 16— .18 frtot fizettek uj ko
rában, legfeljebb 15— 16 frtot szándékoznak 
adni akkor, ha már teljesen tisz ta  lesz a 
bor. Az olasz borok a Balaton vidékét, 
kivált azonban a dunántúli vármegyéket 
egészen eláraszto tták  s mint Pécsről Írják, 
alig van egyetlen egy középrendü állomás 
is, a hol 100— 1000 hektoliter olasz bor 
meg ne fordult volna szüret óta. Az idei 
m agyar borok nagyobbára jú kvalitásnak ; 
a hegyi borok, kivált azok. a m elyeket jól 
kezeltek m ár a venyigék fejlődése korában 
és a fürtök gyarapodásakor, útalában véve 
igen jó minőségűek. Czukor és szesz ta rta l
muk bőséges s mert az idő is kedvéző volt 
a szüretre, sokkal inkább kiforrtak, mint 
más alkalommal. Pozsony vidékén, a hol az 
olasz bor<»k még nem nagj té rt hódítottak, 
a jó minőségű asztali borokat még mindig 
20—23 Írttal értékesíthetik. Arad vidékén 
pedig 20—27—30 frttal. A pesti, bihari, 
hevesi és szabolcsi borok 12—25 fr t között 
mozognak. Minthogy pedig a gazdák körű
ben, daczára az olaszországi borimportnak, 
megvan a kedv a szőlők rekonstruálására  s 
az idén is tömérdek földet rigoliroztak sző
lők alá, reményünk lehet, hogy bár áldoza
tok árán is. de mégis kifogjuk tudni szorí
tani az idegen szárm azású és kevésbbé meg
felelő olasz borokat.

— S ertésh izla ld a  és huafüstolő  
gy á r  S zom b ath elyen  Egy igen szük
séges s a  magyar iparra, különösen a ven
déglősökre igen fontos vállalat lé tesült 
Szombathelyen. Ez a sertéshirln lda és Inis- 
füstölögyár, mely 1G0.000 frtlm került s a 
melynek czélja az osztrák term ékek kiszo
rítása. A gyár már megkezdette működését 
s képviselője V u rg a  Sándor volt vendéglős, 
köztiszteletben álló szaktársunk.

— A z aradi p in ezérek  vagyona. 
Az aradi pinezérek se g é ly zö -  és e lh e ly e ző -  
e g y le té n e k  vagyoni zárm érlegét m egkap
tuk a múlt 1897-ik évről. A derék egyesü
let bevétele G28 frt 7G kr. volt, melyből 
37 tagot 185 frt 70 kr. erejéig részes íte t
tek segélyben. 7G frt 53 kr. pedig az 1898.
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évre pénztári készletül maradott. Az egye
sület elnöke A a g r  Lajos, alelnöke K ovács  
István, pénztárnoka M ájer  Károly, ellenőre 
S p itz e r  Mihály, az egyleti iroda vezetője 
K orm os  Adolf.

— „M átyás k irá ly  népirodalm i 
részvén ytársaság  van alakulóban, mely
nek czélja a népies irodalom kultiválásával 
az Ízléstelen és erkölcsileg káros ponyva- 
irodalom kiszorítása. A részvénytársaság 
a lap itó i: J e s z e n s z k y  I )anó, T á b o r sz k y  

■Gyula, Pósn  Lajos, B á rso n y  István, dr. 
d ó k á i  Mór, F e s z ty  Árpád, P e tro v ic s  
László, R á ko si Viktor és ilj. R auchbnuer  
Károly.

— A főző  isk o la  ebédje. Meg
énekelni, nem megírni kellene azt az ebédet, a 
melynt hétfőn délután 2 órakor tálaltak föl az 
Országos Nöképző-Egyesület zöldfa-utezai helyi
ségében meghívott vendégeknek. Brillat-Savarin, 
minden kényes inyfl embernek legkényesebb 
inynje, azt mondta egyszer, hogy az evés művé
szet. a miben igaza is van. Elieledte azonban 
hozzátenni, hogy a főzés is az, még pedig a 
halhatatlan Vatel szerint, még az evésnél is 
nagyobb. Ennek az utóbb megnevezett művészet
nek nyolez bájos papnője — Kaszanitzky Margit, 
Klímáim Margit, C'siky Anna, Ludwig Gizella, 
Skytka Malvin, Illés Leona, Jurenák Pálma és 
Lutter Berta kisasszonyok — a kik az imént ' 
fejezték be az Országos Nőképző Egyesület főző
iskoláját, hétfőn pompás és Ízléses próbáját adták 
annak, hogy Vatel igazat mondott. Nem Zicsiny 
volt a feladatuk, mert az a vizsgáló-bizottság, a 
mely előtt az ifjú szakács-művésznők próbát 
tettek, kulináris tudás tekintetében elsőrangú 
szakértőkből állátt. Wlassics Gyuláné képviselte 
az ételek elkészítése iránt való finom szakértel
met, Szilágyi Dezső a mindenható étvágyat, a 
moly nélkül hiábavaló minden főznitudás, Jókai 
Mór az idealizmust és Beöthy Zsolt a kételkedő, 
kérlelhetetlen kritikát képviselte az élvezésben. 
A kis kötényes, bóbitás főkötős szakácsnők 
személyesen adták föl főztjüket, a mely kielégített 
mindenkit. A fogások diadala voltak a tündér- 
újaknak. melyek a főzés remekeit elővarázsolták, 
épp úgy annak az intézetnek is, a mely fiatal 
leányainkat háziasszonyokká neveli. Az ebéd a 
legjobb hangulatban késő délutánig tartott.

A lv á s e lő tt  enni k e ll. Ezt 
tanácsolja egy franczia lap, melynek rovatai az 
egészségtant szolgálják. Sok ember, ha nem is 
éppun beteg, de gyönge és sovány. Ennek főoka 
az, hogy sok időt töltenek el a reggeli és ebéd 
közt étlenül és hogy éhes gyomorral alszanak, 
ami az álmot elűzi és a test általános gyengesé
gét okozza. Az élottanból tudjuk, hogy a test 
anyagcseréje folytonos, akár alszunk akár ébren 
vagyunk. Ebből pedig logikailag az következik, 
hogy a testnek leginkább akkor van táplálékra 
szükségo, a mikor az erő fogy. Az emésztés, 
átbasonnlás, szóval a táplálkozás alvás közben 
sem szünetel, de a tápszerek ekkor több táp
anyagot produkálnak és több erőt és nagyobb 
súlyt adnak u testnek. Aki tehát sovány és gyönge 
és hízni akar, este lakjék jól. mielőtt letekszik.

— A  zugióból. A kies zugióban a 
téli napok a la tt is vidám, pezsgő az élet. 
Cserna  István nagy sörcsarnokát, melyhez 
térés korcsolyapályát is készíttetett, állandón 
elegáns közönség látogatja. Sokan látogatják 
T anczor  József barátunk „nagy szam áré
hoz cz.mzett vendéglőjét is, a hova a jó 
borokon kívül híres disznótorok vonzanak 
szórakozókat. — Már is városszerte ismere
tes R a m ft l  Ferencz „F ehér ló “-hoz czimzett 
vendéglője, a hol oly kitűnő bor kapható, a 
minőt Budapesten kevés helyütt.

— Igyunk-e evés közben ? Erre a 
kérdésre Eicald tanár, titkos tanácsos megfelel 
egy orvosi folyóiratban. Rendesen azt tartják, 
hogy az ivás meghigitja a gyomornedvet, a gyomrot 
túlterheli, a hideg ital meg épen le is hüti. Ilyen 
és hasonló ellenvetéseket tesznek az ivás ellen. 
Ewald tanár mindezekre a skrupulusokra most 
ráczáfol. Szerinte ellenkezőleg áll a dolog. A mérsé
kelt ivás étkezés előtt vagy közben csak fokozza 
az étvágyat. Hisz épen ezen alapszik a lesoványitó 
Schweiger-kura, E gyógymód mellett kerülni szo
kás az italt és a folyékony táplálékot, hogy igy 
az étvágy csökkenjen és az elhízott ember le
soványodjék. Következósképen normális embernél 
az ital csak fölébreszti az appetitust, ami minden 
esetre kellemes, tekintve, hogy épen elég a rossz 
gyomru ember.

— A  győri p in czér-egyletből.
A győri pinezérek a. múlt héten értekezletre 
gyűltek G ombás Pál vendéglőjébe. Az érte
kezleten levők kimondották, hogy nincsenek 
megelégedve az egyesület mostani ügynöké
vel s az egyesület fölvirágoztatására szervez
kedni fognak, mint az egyesület ellenzéke. 
Az ellenzéki mozgalom élén D re is zk e r  Mik
lós, B őezöge  József, S o m h e g y i  Dezső, 
H o rv á th  Lajos, P olgár  László és Balassa  
Árpád állanak. Adja Isten, hogy az ellenzék 
törekvése üdvös legyen az egyesü le tre !

Gomba és zö ld ség  az é te lek 
hez. Nem is gondoljuk mily arányokat öltött 
Erancziaországban, de különösen l’árisban a 
csiperke gombafaj tenyésztése. A kültelkeken több 
mint 1200 ember foglalkozik tisztán csak gomba- 
tenyésztéssel 400—500 telepen. Átlag évenkint 
bevesznek ezek a termelt gombából 7—8 millió 
frankot. A párisi, gomba nélkül nem is képzel 
jó ebédet, ezt fájlalja leginkább, ha utazásaiban 
a vendéglőkben nem találja fel. A csipeike ter
melés mellett még a galambbegy saláta előállításá
val is foglalkoznak és mig az elsőt földalatti 
üregekben termelik, me'yek hosszát 10— 12 kilo
méterre becsülik ; addig utóbbi saláta részére, több 
tolyócska és patak vizét mélyebb gödrökbe vezetik, 
hol igen buján tenyészik ezen kedvelt saláta fajta. 
Erancziaországban egyáltalában nagy súlyt fektet
nek a zöldségfélékre. Minden étkezésnél kell 
zöldségnek is lenni. Télen, ha nincs elég pénzük 
friss zöldségot venni, akkor konzervált zöldséget 
vesznek, mely kissé le van párolva és sósvizben 
éltévé. Általában kielégítőbb is az. egészségi állapot 
ott, mint nálunk, mely körülményre nagyban befoly 
az egészséges életrend.

— M enyasszonyok vendég lő je
Van Ú jp estn ek  egy jó humorú vendéglőse, 
a kinek templomtéri vendéglőjéről az a hit 
van elterjedve, hogy az a leány, vagy özvegy 
a ki egyszer ott mulat az ideáljával, a leg
közelebbi farsangon fökötö alá kerül. Mi 
természetesebb, hogy a kis vendéglőben min
dig seregesen vannak a szebbnél szebb 
menyasszony-jelöltek, a minek különben — 
most megsúgjuk — egyik főoka az, hogy a 
mi vendéglősbarátunk — B in n er  Antal — 
maga is párti, m ert özvegy legény, még 
pedig a türelmesebb fajtából. Lányok és 
özvegyek tessék pályázni !

— Uj étterem . W é b e r  Mihály, a 
székesfővárosi vendéglöskar e kiváló tagja, 
kinek a kiállítás a la tt Ös-Budavárban volt 
nagyvendéglöfe, gyönyörűen berendezett é t
term et, bor- és sörcsarnokot nyitott a 
I íirá ly -u tc zá b a n  a  Csányi-utcza sarkán.

— Ú jpesti hírek. H atosi Nándor, 
az újpesti vendéglöskar dísze, nyugalomra 
vonul s szépen berendezett vendéglőjét 
T stván-ut 4. sz. a. S z e id o v i tz  F erencz  
jeles szaktársunk vette át. A jó bóráiról 
ism ert vendéglőben minden vasárnap érde
kes hangverseny van. S zu p p á n  Ágost zon
goraművész játszik, művészi já tékával lebi
lincselve hallgatóit. — M áté  Ambrusnak 
Atilla-utcza 4. szám a la tt levő üzletét 
M adarász  Imre szaktársunk vette át.

— Szeszes ita lo k  k iá llítá sa . A 
budafoki borkereskedők, bortermelők, vendéglősök 
és szállodások, pezsgő-, konyak- és sörgyáiosok 
értekezletet tartottak, melyen Törley József indít
ványára elhatározták, hogy az év őszén szeszes 
italaik bemutatására országos kiállítást rendeznek, 
s hogy ugyanez alkalommal országos kongresz- 
szust tartanak Budafokon, a melyen a szakma
beliek a szeszes italok eladásánál kifejlett tisz
tességtelen verseny megakadályozására hoznak 
határozatokat hogy ezeket az illetékes körök elé 
juttassák. Elhatározta az értekezlet azt is, hogy 
lépéseket tesz a kereskedelmi miniszternél, hogy 
a párisi világkiállításra küldendő magyar borok 
megítélésére szervezett, tisztán termelőkből álló 
bírálóbizottságba a budafoki kiállítás zsűrijét is 
bevegyék. Az előkészítő bizottságot Czermann 
József elnöklése alatt a következőleg alakították 
meg: alelnök Brandl Ignácz, jegyző Varga 
József mérnök, pénztárnok ifj. Endresz Márton 
Ez a bizottság első érdemleges ülését február 
5-én délután 8 órakor tartja.

— A usztria  a  b ő rg y á r tá s  ellen . 
Az osztrák bortermelők igen látogatott gyűlést 
tartottak, rnelyon a következő határozati javaslatot 
fogadták el : 1. Csak azok az italok, melyek a
friss szőlőlé alkoholikus forrássából keletkeznek 
és megtelelő pinczekezelésben részesülnek, árusít
hatók bor elnevezés alatt, 2. MÜbor készítése és 
árusítása tilos. 3. Műbőr készítésére szolgáló 
anyagok hirdetése és árusítása tilos. 4. Csakis a 
bortermelőnek szabad a saját termésének hulla
dékaiból (törköly) csigerbort készíteni. Ezt az italt 
azonban nem szabad elárusítani, hanem csakis a
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házinép és cselédség illatja. 5. A borkereskedés
ben csakis a termelési hely nevezhető meg, nem 
pedig a minőség. Egyenlő jellegű borvidékok 
alakítandók. A borvidék borai házasithatók vagy 
anélkül is a termelőhely megnevezésével áruba 
bocsáthatók. Házasított bor, mely különböző terület
ről származik, általános névvel látandó cl (pl. 
Asztali bor, Dunagyöngye stb.). ö. A borkereskodés 
üzéso engedély utján engedhető csak meg.

— Ü z le t i  h ír ek , S z ih e l s z k y  Imre 
szaktársunk V á c z i-u t 86. szám  a. B orsod i 
Sándor szaktársunk vendéglőjét vette át. 
Borsody barátunk, a ki házat vett az 
Angyalföldön, o tt piheni ki fáradalmait. — 
C sé m y  Gábor bátyánk, a józsefvárosi füg
getlenségi p á rt ez érdemes bajnoka, kiilső - 
v á c z iu t  128 szá m  a la tt  vendéglőt nyitott. 
Bizonyára uj minőségében is hathatós támo
gatója lesz a  magyar szellemnek — Dobos 
József szaktársunk, a ki legutóbb az üllői- 
utón  levő vendéglőjében közkedveltté lett 
erdélyi konyhájával, elfoglalta a „M cnsa 
A k a d e m ic a 11 konyhafőnöki állását. — 
M a y e r  István szaktársunk E rzséb e t fa lv á n  
a  piacz-téren uj, díszes helyiségbe te tte  át 
vendéglőjét, melyet mostan is seregcsen 
látogatnak a kirándulók.

— K ét n épszerű  vendéglős. 
E rzsé b e tfa lv á ría k , a  székesfőváros ez 
amerikaias gyorsasággal fejlődő telepének, 
a múlt héten volt tisztújító  közgyűlése. A 
polgárok bizalma ezúttal két jeles szak tár
sunkat tüntette  ki. Az egyik G om bás  I s t 
ván, a kit a község birájául, a másik U nroin  
Antal, a kit törvénybiróul választottak. Ez 
a választás, melyhez őszintén gratulálunk, 
megtisztelő az égész vendéglöskarra. Gom 
bás  István, a ki parancsnoka a tűzoltó- 
egyletnek, egyik alapitója az „Aggharczos“- 
egyletnek, eddig sok érdem et szerze tt ma
gának J irz sé b e tfa lv a  közéletében. Semmi 
kétség, hogy birói működése is áldásos lesz 
a községre.

T áb ori F er en cz  vendéglőjében 
a nagyfontosságu nemzeti egyesület ütötte 
föl sá to rát s igy a  K e re p e s i-n t  e szép 
helyisége most gyülhelye azoknak a derék 
polgároknak, a kik „hazafiság a nem zeti
ségnek" oltárán buzgón áldoznak. E gyálta
lán ezt a  vendéglőt T ábori Ferencz az ő 
szeretetrem éltóságával és szolid üzleti eljá
rásával fölvirágoztatta. Ennek annál is 
inkább örvendünk, m ert T ábori Ferencz 
azok közé a nemes jellemű szaktársaink 
közé tartozik , a kik díszére válnak ipa
runknak.

— H u sk ereskedők  és m észáros  
ip arosok . Budapest székesfőváros tanácsa a 
következő hivatalos hirdetményt teszi közzé: 
Hirdetmény. Minthogy a központi vásárcsarnokban 
a nagyban való húskereskedéssel foglalkozó egyének 
csak a már piaczképessé feldolgozott husnemüeket 
árusítják és igy, amennyiben az állatoknak levá
gásával és iparszerü felgolgozásával nem foglal
koznak, nincs törvényes alap arra nézve, hogy

ezek mészáros-iparosoknak volnának tekinthetők : 
minthogy továbbá másrészt a nagyban való hús- 
kereskedésnek a mészáros-iparjogositványhoz való 
kötése és ekkép ezen fontos áruezikkben a for
galomnak és versenynek korlátozása úgy a vásár
csarnok intézményének, mint a fogyasztó közönség ; 
érdekeivel is ellenkeznék, ennélfogva kijelenti a 
tanács, miszerint azon helybeliek, kik a központi 
vásárcsarnokcan bússal és húsfélékkel, úgymint: 
marha-, sertés-, borjú- és juh/uissal, továbbá 
leölt borjukkal, soitésekkel, bárányokkal mala- 
czokkal és szalonnával nagyban kereskednek, 
mészáros, illetőleg hentesiparosnknak nem tekint
hetők és ezekre nézve a kereskedelmi törvény 
végrehajtása tárgyában kiadott 39,266/8S4. sz. 
miniszteri rondelot 2. §-ában foglalt, a képesí
tésben kötött iparra vonatkozó rendelkezések 
nem alkalmazhatók. Miről a tan. V ili. ügyosztály 
és u vásárcsarnok igazgatósága tudomás és mihez
tartás végett felzeten éitesittetnek. Budapest 
székesfőváros tanácsának .1898. évi január hó 
13-án tartott üléséből. —  l/ahnos, s. k. polgár- 
mester.

* „ P erfector  uj gázkészü lék"
hirdetésünkre külön is felhívjuk kartársaink figyel
mét. Régóta panaszolt nagy hiányt van hivatva 
e találmány pétolni különösen vidéki városokban, 
hol kávéházakban, vendéglőkben, casinókban a 
drága és mégis kellemetlen petróleum világítás 
mellett örökösen sötétségben ülnek a vendégek. 
Azok az úgynevezett „régi jó idők” elmúltak a 
hol egy szál laggyugyertya mellett is kellemesen 
elmulattak az emberek: a mai kor finomult izléso 
megkívánja, megköveteli az elegancz át, a kényel
met és látjuk itt a fővárosban, hogy vendéglősök 
kávésok ezt felismerve, vetélkednek egymással a 
fényesebbnél fényesebb berendezésben. Ehhez 
pedig első sorban szép világítás szükséges, a mi 
már magábavéve kellemesebbé teszi a helyiségben ■ 
való tartózkodást és úgy hisszük, lmgy a hirdetett ' 
„Perfectoi“ mely olcsó és fényes világítást nyújt | 
nagyot fog lendíteni a vidéki vendéglők és kávé- l 
házak fejlődésében, egyszerű, könnyű kezelése I 
pedig sok fáradtságtól és méregtől kíméli meg j 
kartájainkat.

— C zigányok mint szoczia lis- 
ták , A czigányok osztályától szoczialista még 
eladdig nem jelentkezett e században sem, melyet 
ugyan a szoczializinus folytonos forrongása jellemez.
A hegedűn kívül idáig minden más hidegen lingvta 
őket. I)o most megváltoztak e viszonyuk fűképpen 
az ezredéves kiállítás óta. Még bizonyára élénken 
emlékezetünkben vannak azon bámulatos szép 
automaták melyek különösen a hangszer és hitel- 
ügyi palvillonokban a látogatókat oly igen mulat
tatták. Ezen automatáknak ugyanis az a különös 
sajátsága, hogy egy pénzdarab bedobása után az 
automata elkezd magától czigányosan és eredet
imen jálszani bármilyen magyar vagy más nótát, 
Mi sem természetesebb, hogy sok helybeli és 
vidéki vendéglős csakhamar arra a gondolatea 
jutf, liogz jó lesz egy ily muzsikáló automatát 
felállítani a vendéglőbe miáltal aztán majd 
kikerülhető lesz a czigányokkal való sok ügygyel- 
hajjal járó szerződtetés kik nem ritkán épp akkor 
hagyják .•serben a vendéglőst mikor legtöbb a

V endéglősök Lapja

vendég, meg aztán egy ily automata által a ven
dég a nap bármely szakában hallhat muzsikát. 
Egyúttal felismerték az automatának azon előnyét 
is. hogy az tulajdonosának sok hasznot hoz, mert 
a vendég örömest belédob 1— 1 krajezárt, hogy 
csak hallhassa a szép zenét úgy, hogy az automata 
vételára igen gyorsan megtérül. Az automaták ily 
sok olőnyeik folytán a czigányoKiiak hatalmas 
konkurronseivé váltak úgy, hogy ma már majd 
minden vendéglőbon találkozunk egy-egy ily jő 
vendógliivogató és vendégmarasztaló zenélő auto
matával. Ez automaták már annyira népszerűvé 
váltak, hogy a főelárusitók Sternberg Ármin és 
Testvére hangszergyáros ezég 1897-ik évi statisz
tikai kimutatása szerint ez évben nem kevesebb 
mint 1200 zenélő automatát hozott forgalomba. 
Érdekes tudni e kimutatásból, hogy ezek közt 52 
a Balkán félsziget különféle államaiban, 0. Prágá
ban és 9. Oroszországban hirdeti a magyar hang
szer-ipar nagy virágzását.

Szerit eszi <>i ü zen etek .
Vándor Gézának Állásfoglalásunk helyességéről 

még mindig megvagyunk győződve, meri. voltaképpen, 
ön sem akar mást, m ini a mit mi: azt, hogy a kön 
gressztis mielőbb meglartassék. Ezt nem szabad újabb 
vitás kérdések fölvetésével koezkáztatnunk. Hogy hol 
tartassák, ez másodrangu kérdés ugyan, de hogy a 
kongresszus jogfolytonosságát, tekintélyét megóvjuk, 
ragaszkodnunk kell /S zo m b a th e ly h ez  mindaddig, a 
mig S z o m b a th e ly r ő l  hivatalosan ki nem jelentik, 
hogy a kongresszus . lőtt nem nyílják meg kapuikat. 
Ez eddig nem történt meg s addig nem is történhetik 
meg, a mig ili a végrehajtó-bizottság meg nem moz
dul s a kongresszus megtartása iránt a szombathelyi 
bizottságot meg nem keresi. Ibi erre a megkeresésre 
az lesz a válasz a mii hinni neiii IIldiink — akkor 
majd keresünk más beivel. B e b r e c z e n l , vagy más 
központot, a Imi szívesen Iáinak bennünket. Bcinéljük 
azonban, lmgy erre nem lesz szükség. Legyünk tehát 
türelemmel addig, a mig a szeg kiüti magái a zsák
ból. Odáig, ha fájdalmasan e<ik is, a mutatkozó elked
vel lenedéül és közönyt ne vegyük oly epes érzékeny
séggel, majd megváltozik ez, a mint meg lesz álla
pítva a kongresszus ideje, a mit állhatatosan fogunk 
sürgetni ezután is. Abban a reménybeli, lmgy meg
érleltük egymást s hogy továbbra is vállvetve nmiikál- 
kodtink, üdvözlői önnek !

Heigli István, S zo m b a th e ly .  Azt a hirl, lmgy 
le ká\éliázadni eladtad, itt egy közös ismerősünk 
újságolta, tehát jóliiszemüleg közöltem. Eölvilágositásod 
után örömmel tudatjuk, begy a hir alaptalan, mert a 
k á v é h á z  továbbra is a la s za k a v a to tt  v e ze té se d  
a la tt tu la jdonodban  m arad. Midőn léged szívből 
üdvözöllek, egyutlal igen köszönöm l 'á r tl i  J ó z s e f  
barátunknak előttem oly kedves megemlékezését is.
\ ig farsangol szombathelyi szaktársainknak !

V . . . I /d o m b ó vá r. Az állomásl'öiiök juhi 
lenini bankettjének étlapját, minlmgy korrigálallauuT 
közöltük, ismét lenyomatjuk :

Eslurgeou a la tarlar.
Ernnelie de boeul's a la Lolliért.

I’oulard do pommes et elmneronts.
Lliapon de Stvries.

Saladé l'ranoais. 
t'.ompotes melléé.

(iiardinello.
Eafé imir.

Lognac fraimais.

Nogell Sándor, P iszke . Köszönjük, közönség.
Sípos J., t jd o m b ó v á r .  Az étlap vélellenségböl 

maradott korrigálnllanul, a mit ebben a számunkban
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lidyrehnzlunk. — A dolgozatokul kftízöneltel inga,), 
juk, bár jobb lótl volna, hu nem vázlatosan, hantin 
teljesen kidolgozva kapjuk, mert a mi elfoglaltságunk 
oly nugy. hogy előre nem tudhatjuk, mikor lesz időnk 
az átdolgozásra. Különben mindenkor szívesen látjuk.

D P. /ó m , I dvözdljtik szép olhnlárnzásúerl. 
Szükséges keresztelő-levél, az ottani elöljáróságtól 
erkölcsi hlzonyilvány s ha talán kiskorú, atyai vagy 
gyáuii beleegyezés. Ibi ezeket az iratokat hozzánk 
beküldi a kérvényére ragasztandó 50 krros bélyeggel, 
úgy az ügyel készséggel elintézzük.

Felelős szerkesztő és kiadó: Ihász György.

N Y I I / 1 T Ú R .* )

l l o h i á r  V ilm o s
cs. és klr. szab.

sé r v k ö té s z  é s  k esztyü gyáros.
Dusán felszerelt rak tá r m inden  e s z a k 

m ába  vágó  k ü Iö n le g e ssé g e k b e n .
Budapesten. VII. kér.. Károly-körut 19. szám.

Kizárólag itt kapható a leg jo b b n a k  
e l is m e r t  szabadalmazott kettős és egy
oldalú sérvkötö.

Egyedül az én pclottáim  vannak úgy 
készítve, hogy b á r m i ly  te s t ta r tá sh o z  és 
te s tm o z g á s h o z  s im u ln a k  s rugalmas ellen
állásuk  minden más készítménynél nagyobb 
és állandóbb.

l'clo ttái innál fe ld ö rzsö lé se k , bőr lob
it ok, m aródások  s  k e lle m e tle n  n yo m á si 
é r z é s e k  ki vannak zárva.

S é r v k ö tö im  ára  a lég  ju tá n y o sa b b .
A legszebb és legtartósabb keztyük 

nálam kaphatók.
Egyetlen ra k tá r a leg e zé lszc rü b b  s 

e lp u sz tít hat lan, legkülönfélébb

p i n c z é r - t  á s k á k  b a n,
m elyekre különösen felhívom a vendéglős és 
pinezér urak ügyeimét.

Tisztelettel
HOL.YÁIt VILMOS.

Biztos üzlet,
A kárpátok egyik világhírű fü rd ő 

h e ly én  gyönyörű parkban fekvő

vendéglő és szálloda
kiadó egy s z u k k é / i z e t t  n in zg ék n n v  fen r/iig - 
h isn ek , n ki legalább .itXl f r í  knuez.invu l 
rendelkezik s a horenr/ozús k ö lts é g e it  
—  legalább felerészben fe d e zn i lö fijn . A 
kik konyha és szép éttermi berendezéssel s 
s II)—211 ágyra ágyneművel rendelkeznek, 
előnybon részesülnek.

M éltányos feltételek, nagy forgalom, 
számos előny.
Tudakozódhatni Iliász. í íj i ir g y  k ö z v e t í tő  

in té z e té n é l : V II ,  Akáczfa-ntcza 3. sz.

•j E rovat nlnlt köztöltékért nem vál Inl felelős 
segel a szóik.

Kiadó vendéglöhelyiség .
Budapesten az ,,Arcna-szinház“ szom

szédságában épült uj házban egy

nagyobb vendéglöhelyiség
1898. május 1-érc kiadó.

Bővebbet Iliász György közvetítő in
tézete Budapesten, VII. kér., Akáczfa-ntcza
3. sz. ala tt ad.

n s E H is e s e s E S H K S 's e s e s H s a s a s e s a s B B
s

A lap ittatott 1869.

Kitűnőnek bizonyult

S Ö R M É R Ő
K É S Z Ü L É K E K

lég- vagy szénsavnyomással
szab ad a lm azo tt hűtővel

ajánlja

W a tte r ic h  A rn o ld
BUDAPEST, dohány-uteza 5.

Költségvetés ingyen.
G Sörszivattyn , sörpozsgöosapok, minden bor- 
pj botegség- e llen i czikkek.

m Essoncziák  a ru m -, lik ő r- és eezotkószi- 
Ir, tóshoz hideg utón, minden készülék nélkül. 
Jji K épos árjegyzék  és k eze lés i könyv ingyen.

Eia5a5BSaaaSB5BSS535a5HSH5B5S5Si2W

Csiktiisnád-fiinloii
az igazgatósági iroda helyiségben

1898. márczius 13-án ti. e. 9 órakor
n y i l v á n o s  á tv e r é s  u t j á n  h á r o m  e g y 
m á s t  k ö v e tő  é v e k r e  b é rb e  a d a t n a k  :
1. A fü r d ő k .................. ....  3000 írt.
2. A gyógycsarnok vendéglője . . 2500 „

A gyógycsarnok kévéliáza . ■ 700 „
4. A gyógycsarnok épületben hat 

bolthelyiség egyenkint . . . .  .150 „
5. Az erdei c z n r á s z d a ..................  300 „
G. A csolnakázó tó halászattal . . 250 „
7. Já ték  helyek n. m. 2 tekepálya.

I függő teke. 2 (Iroquette, 1 
Lawn-Tcnis h e ly ...........................  200 „

8. A fürdővégi c s á r d a ..................  200 „
9. Piaczi v á m s z e d é s ...........................140 „
kikiáltási á r mellett.

B ánatpénz 10”/,
Árverezni szándékozók a leltételeket 
m egtekinthetik és bővebb felvilágo

sítást nyerhetnek : 
B r a s s ó ,  V á r - u t c z á  7 . s z .

A  fii rd ö ig a zg a tó sá g .

E ladó  k á v é h á z .
Budapesten a székes-főváros egyik 

nagyobb kőrútján levő díszesen berendezett 
küvéliííz. teljes berendezésével 12.000 í r t 
é r t  szabad kézből eladó. H ázbér 2000 fr t ,  
beleértve az 1. emeleten levő körill-belül 
600 frto t érő lakást. Bővebb értesítést 
Ih á sz  György közvetítő intézete. Budapest, 
VII, Akáczfa-ntcza 3. sz.

„K épes  C salád i L apok.“  A legolcsóbb 
és azért a legelterjedtebb képei hetilap! Megjelenik 
minden héten bő szépirodalmi és ismeretterjesztő tar
talommal és külön beköthető regénymelléklettel. Havon
ként kétszer „Hölgyek Lapja11 ezimü íélives mellékletet 
ad, párisi divatképekkel és hö divattudositással. A 
„Képes Családi Lapok1- olyan szellemben és irányban 
van szerkesztve, hogy ifjú és öreg külön s együttvéve 
élvezettel olvashatja. A „Képes Családi Lapok“-ba a 
régi és újabb irói és költői gárda, minden számottevő 
tagja dolgozik. A „Képes Családi Lapoké 1898 január 
első számával 20-ik évfolyamába lép. — Mutatvány- 
számokat bármikor szívesen küld a „Képes Családi 
Lapok11 kiadóhivatala B u dapest, V a d á sz-u lc zn  14. 
saját, házában. E l ő f i z e t é s i  á r a k  a’ „Képes 
Családi Lapok“-ra „ H ö lg yek  Lapja," ezimü divatlap
pal és a regénymelléklettel együtt: Egész évre 6 frt, 
Fél évre 3 frt, Négyed évre 1 frt 50 kr.

V A LÓ D I
P R  A  Gr A I  S  O N K A
L e g f in o m a b b ............Klg. — fr t  96, kr.
Kötött sonka (csont nélkül) „ 1 „ — „
Uj s z a l á m i ......................„ I „ 35 „
Prágai k a r a j ................. „ — „ 86 „
Kolozsvári szalonna . . „ — „ 90 „
Debreczeni szalonna . . „ —- „ 90 „

„ kolbász . . „ — „ 95 ,,
Továbbá h id e g  fe lv á g o tta k h o z  :

Berlini májkolbász . . . Klg. — fr t  90 kr. 
Frankfurti „ . . . „ — „ 90 „
N y e lv k o lb á sz .....................  „ — „ 90 „
Z a m p i n i ..............................  „ — » 90 „
Martodella . . . . . .  „ 1  „ 50 „
Libamáj kolbász . . . .  ,, 1 ,, 50 „

Ajánl helyben házhoz szállítva és vi
dékre postán vagy vasúton

Első Prágai Sonkatelep
Budapest, Bózsa-u. 1.

JLETH EA.IOS
a magyarországi szállodás, kávés, ' vendéglős, 

korcsmárosok és bormérők

Czim- és Lak-jegyzéke az 1898. évre
1897. deczembor hó végén jelenik meg és 1 frt 
50 krajezárért a kiadónál B udapest, IV .  k é r .  
k a la p -u tca  5. szám  a la tt  kapható. Ugyanott 
szakértő férfi és  női s z e m é ly z e t  szá llodák , 
v e n d é g lő k  és k á v é h á z a k  ré s zé re  a fele
lősség terhe alatt pontosan tisztes megbízás alap
ján ajánltatnak, úgyszintén minden e szakba 
vágó üzletek eladása és ve véső jutányosán ér

pontosan eszközöltetnek
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JV,e -/72 „PERFECTOR”

H ideg utón előállítva. 
Teljesen veszélytelen.

Teljesítmény és fogyasztási megha
tározás a in. k. technológiai múzeum 

által.

Könnyű kezelés. 
Felügyeletet ne.n igényel.

Fény fok meghatározása Hahoty 
Sándor tanár által.

H

Szám os elism erésok közül néhányat scro'.unk fe l:
Manóiéi- Adolf és társa iirakna’., 

gázkészülék-gyártási vállalat 
Budapesten.

Ürömmel közölhetem. In gy Arpáil-

T. Manlner A lóli és lársa arak 
Budapesten.

Tegnapi becses soraira válaszolva, 
sietek önöket értositeni, hogy a „Per- 
fector“-kész.Ulék derekasan megállta 
lielyét és daczára annak, Imgy

Manlner Adolf és 
gázkószüb'k-gyarh'

földi vendéglő- és kerthelyiségeim za,. kódó-napok alatt kávéházam
számára szállitalt „Perfeclo?, -gázk 
szülék legjobban bevált és én egy 
valóban szép és p impás világítással 
bírok, mely költség tekinti lében is 
teljesen kielégít.

Arpádfild, (Újpest melleit) 1897. 
május hó 4-én.

Orosz A dolf

egész héten at kora estétől mindig 
egész reggelig világítva volt. soha a 
legkevesebb fennakadás sem fordult 
elő. A gépet az önök gépészének ula- 
silás.i alapján most is öcsém szolgaija 
ki. de vajmi kevés dolga van vele és 
most győződtem meg csak igazin 
arról, hogy ez a fényes világítás ha
tározottan kevesebbe kerül és keve
sebb dóig it is ag. mini a petróleum. 
Tata. 18117. szent. 18-án. Ti-zlelettel 

G o rz a a b á k  K á ro ly ,  kávés.

J F ié s z le te s  m e g i s m e r t e t ő  l e í r á s o k

lársa uraknak, 
s! vállalat 
Budapesten. 

Örömömre szolgai önöket értesíteni, 
hogy a aalam felállított „l’orfoctor*- 
gázkészUlékkdl teljesen meg vagyok 
elegedve. mivel a láng szép. intenzív 
es nyugodt fényt áraszd, agy, hogy 
a világítás itt helyben feltűnést kel
lett. Kellemesen (irillt az. is. hogy a 
készülék egrszi-rüségénel fogva sze
mélyzetein közül bárki állal a leg
könnyebben kezelhető és semmi kü
lönös gondozási nem igenyel.

Pápa. 1897. június hóban.
Kiváló tisztáidtól 

G r t in h u t  Z s ig a  kávés, 

a  „ F > E F i E E C T O J F l “

^ n ,

uj g á z k é s z ü l é k
világítási berendezések létesítésére, mindeu 
házban, szállodában, kaszinóban, szinbázban, 
lurdöbelyckeii, kastélyok bán, mulat ók bán, 
gyárakban, műhelyekben, vendéglő- éskávé- 
názakbao, nyilvános épületekben és mind 
azon helyeken, hol egy olcsó és czélszerü 
világítás szükségeltetik, ott ezen készülék 
egy kiváló szer egy minden igényt kielégítő 
berendezéshez. Egy körülbelül 100 gyer- 
tyal'ényü láng mintegy l 1 2 krba kerül érán
ként, tehát olcsóbb mint bármely világítási 
módszer. — <í..zn:olorok üzeméin igen 
olcsó hajtó tő, lütésre is alkalmas légiiéin. 

Több városban bevezetve.

Manlner Adolf és Társa uraknak 1 
•Biidapi sl.

Valóban örömmel közölhetem, Imgy 
I f. ev inárrzius hó 15 ni kávéházi

Manóiéi Adolfé

Ezei. el i •I i.ym

mkndáské , minden
r nélkül pontosan 
s folyt.

dapesten. 
azom, hogy 
n. káváliá-

müködik. a világib
marad es én egy szép ..........
fényt kapok a nélkül, hogy az ne
kem többe kerülne mint a petróleum- 
világítás, Főleg kielégít azon körül
mény. hogy a kezelés oly felette 
egyszerű és könnyű, hogy azt a 
pénztárosiul végzi.

Trcncsén, 1897. szeptember 19. 
Tisztelettel

S to rn  Á rm in , a katonai barakkok 
tulajdonosa és kávés.

önök által íZillud.i 
és éttermeimben bevezetett 

'gyforma „Perfeslor“-gáz világítással teljesen 
meg vagyok elégedve. — A világítás 
magas fényfokii mellett kellemes es 
olcsó és kez.cdese felölte egyszerű. 

Beszlercze, 1897. derzeinber 17.
S & h lin g  G y ő ző  
szálloda t.ilíjdoiios.

- g á z k é s z ü l é k  g y á r t á s i  v á l l a l a t n á l

MAUTNER ADOLF és társánál kaphatók Budapesten, Arany János-utcza 3.
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M USTÁR!
Eredeti Franezia

B  
W  
ff i

. i Hímód
\  \ f a

■J 2 ’SXÍ
í 5 Ko. vételnél : ?
'  '■ H

Hí 
®  
Hl 
Hí 
Hí
•ztS:

Híf a

2 á .50, 45. |
\  \

Továbbá befőtt pa- $ 
rád i csőm. 2

2 uborka boreczetben. s
\

í  Boreczot: £
\  10, 12, 14 frt. \

$ '■
'í Főző eezot: \
j 6. 5, és :,/s f r t .  j |

U O C X M li lg.
&Cs. és klr. szab. CO NSERV-G YÁ RO S. Cs. és kir. szab. 'gg

Budapest Vili. Alföldi-utcza 10. g
B u d a p e s t  e l s ő r e n d ű  v e n d é g l ő s ö k  t s z r t l l i t ó jn .  S

Á rjeg y zék e t k ü ld  k ív á n a tra .
: % m i n u e s H s e i m s s 1

Nyomatott Márián György könyvnyomdái)!

AA AAAA AAAA AA AAAAAf*t < l>

Vendéglősök kerestetnek
az általunk

D e l i r e  e z e n  é s  N a g y v á r a d
város központjában bc:ell, teljesen berendezett

S Ö R - C S A R N O K O K
kezeléséhez.

Az illetőknek e szakmában teljesen jártasoknak
és azonkívül

------óvadékképeseknek kell lenniük.------
íMegkivánlatik továbbá, hogy mint nős emberek.

n e j ü k  n  f ő z é s t ,
illetve

a konyha vezetését teljesen jól értsék.
Ajánlatok a

Nagyvárad-Szöllösi Göz-Sörgyárhoz
PECZE-SZÖEEÖS

( N n u .v  v ' u n d  m e l l e t t )  i n t ó z e i  i< l< >k.

in. Budapest. V I,1. kor. Mária-utcza 11.
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K i k
S Z Á L L O D A - ,  K Á V E I I Á Z  v a g y

V E N D É G L Ő I  Ü Z L E T E T
venni vagy eladni óhajtanak a fővárosban vagy a vidéken 
felkéretnek bizalomteljesen

tJ E T Z  G Y U L A
iparliatómigilag- engedélyezett és törvényszékik" bejegy 
zett üzletek adás- es vevési ügynökségéhez fordulni

Budapesten, Vili., Rökk Szilárd-utcza 18. sz.

D É V Á N  a  v á r o s  k ö z p o n t j á n  a  j
IREDOUTE HELYISÉG?

f. évi m árczius hó 1-től több évre kiadó.
A Redoule helyiség áll az ulczáru szolgáló szép, díszes teremből, mely 

kávéházi helyiségnek és étteremnek is átalakítható.

7 -8 0 0  ember befogadására szükséges térfogattal,
karzattal, két öltöző-szobával, egy előszobával.

E mellett van egy másik kisebb terem , egy ebéd lő -terem , egy bor- 
m érő hely iség , konya, pincze, kam ara  és berendeze tt jég v e rem ,

továbbá a vendéglősnek lakás.
Évi bére 1200 frt. Értekezhetni a Redoule részvénytársaság igazgatóságánál

D ÉVÁN.

H u szad ik  évfo lyam . Huszadik évfo lyam .

F izessünk elő az £
O R S Z Á G -V IL Á G  |

szép irod a lm i képes hetilapra.
Felelős szerkesztő : I )r. VÁ R A D I A N T A L.

Előfize'ési arak: Egész évre 8 frt, félévre4 frt. negyedévre2 frt.
Elölizetésekel (a lió bármely napjától) elfogad az. Ország-Világ 

kiiuléliividiila, Budapest, \ ., Ilokl-u. 7. sz. Az Ország-Világból iiiu- 
talványszTinokat ingyen és bénnonlve küld a kiadóhivatal mind
azoknak, a kik eziránt — legczélszeriibben levelezőlapon hozzá
fordulnak.

.1 k i  három  n j  e lő fize tő t g y ű j t  s  tíz e lő fize tési 
g o t nt iilv iu iyon  e g y sz e r r e  beküldi, min 
k ü ld ü n k  d ijtn im iu l.

A ki az egész évre szóló 8 forintnyi előfizetési összeget 
80  kr. csomagolási és postaszállítási díjjal együtt egyszerre 
beküldi, annak bárom regényt küldünk ; a ki I frt előfizetési 
összeget 50 kr. csomagolási és postaszállítási díjjal együtt egy
szerre beküld, annak két regényt küldünk és a ki csak 2 frt. 
negyedévi előfizetési d ija t 30 kr. csomagolási és postaszállítási 
díjjal együtt egyszerre beküld, annak a kiadóhivatal egy regényt 
küld d íjtalanul.

páratlanul fényes 
karácsonyi ajándéka 

az „Irodalmi Almanach" lesz. melyet m inden  e lö 
li/,etö ingyen  kap  m eg. Az „Irodalmi Almanach" 

bolti ára nem előfizetőknek 2 frt.
A z  O r s z á g -V ilá g  s ze rk e s z tő s é g e  és 

k ia d ó h iv a ta la .
BiuIii|H'n<. V.. z:t 7. «(..

AZ ORSZÁG-VILÁG

m ink k é t d iszm ü ve t

KORONA PEZSGŐ
Próbaládák 2 palaczkkal bérmentve Magyarország és 

Ausztria bármely postaállomására 3 frt utánvéttel. 
Viszontelárusitoknak megfelelő engedmény.

M A T T E S .IAY«Sj
Budapest, H a ris -b a z á r.

Kaphatók: S z iin o n  I s t v á n  fötlzlet Vilczi-körut 12., fiók-Uzlet 
Vtlczi-körút 00. és Tcvóz-klirul. 35. — V og-el G y i l a  Andrássy-ut 29. 
R a b s o h  S á n d o r  Kerepesi-ut 11. S a l l a y  I s t v á n  Keicpesi-ut. 
T ö rö k  Bódog- Karepesi-ut. D ió s y  K á lm á n  Keieposi-ut 22. 
W e in b e r g e r  G u s z tá v  Calvin-tér. -  T ó th  I m r e  Üllöi-iit 73. 
Ö z e k k e l F e re n o z  Nefclejts-utcza. — S te u r e r  A n  a l  Rózsa-ulcza. 
G a iz le r  B é la  Buda, Vár. -- S e l ln e r  G y u la  Duda, Vár. — 
S o h e d e l  J á n o s  Budai Fö-ut, valamint a legtöbb fűszer- és csemcge- 

(tzlolben.

’ÍW ’fr’if

Eladó szálloda,
Egy nagyobb vidéki városban a főtéren 

és a város legélénkebb helyén minden kon- 
kurenczia nélkül álló

szálloda és kávéház
é t te r e m m e l ,  egész, nj berendezéssel csa
ládi ügyök végett eladó. A ra 7000 ír t.

Az üzlet áll: 7 vendégszoba, teljesen 
uj istálló. 2 ló, omnibusz. — Kávéház igen 
szép étterem. Lakás: 2 szoba, konyha, pincze, 
kamra és hozzá való helyiségek.

Eladó kávéház « vendéglő.
Nőm bctegcskedésc folytán gyorsan cl 

akarom adni j ó l  m anő

kávéházam at és étterm em et
teljes fölszereléssel 8000 forintért.

A szerződés még 3 évre szól, de rdg- 
t ő ti in egli ossza h it ható.

ÍM  bér I •!<><> fit.
Közelebbi leívilágositást ad Ihász  

György közvetítő intézete, Akáczla-utcza 3. 
sz. Budapesten.

Táncz-tanitás.
Tisztelettel értesítem a. n. é. közön

séget, hogy évek óta fennálló láncz-in lé- 
zrlrm ct a Károly körút 19. számú házból 
liirá ly -iilczu  II . szám  alá az l-s«  
em eletre  holyoztom át.

■ ' Tanulók naponként fölvétetnek
i lél után 5 órától.

Kívánatra mligán házaknái, vagy 
isk o lá k b a n  is adok oktatást,

Ünnepélyekre, lakodalmakra stb. ren
delkezésre áll elogancziára és kényelemre 
páratlan taneztermem. Kiváló tisztelettel

F r e u n d  A n t a l
táneztanitó,

K irály-utoza 11. szám. I. emelet.

Bérbeadó üzlethelyiség.
Szolnokon ujonan átalakított volt régi 

pálinkaház

kiadandó. A helyiség áll egy nagy táncz- 
teremből, söntés-szoba, 4 esetleg S vendég
szoba s 10 lóra való istállóból.

Bővebbet K lem ni István építész ur 
Budapesten, vagy e lapok kiadóhivatala ad’

EI n d ó  k á v é l i ú z .
J j j  Egy teljes berendezésű kávéház,, mely

nek házbére 1580 frt, 2000 írtért eladó.
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„ H u n g á r i a -
Czimer-czimfestö és festészeti müintézet 

B udapest, V II . ,  K erepes i-u t 3 4 .
Városi iroda: Vi. Andrássy-ut 4. Mechlovits Sándor.

mini czóglársnál
Alnpillalolt 1854. <$, B rosan  ós M echlovits .

V en d ég lő i és  k á véh á z i d ísz íté se k  jutányosán szá
míttatnak. Mindennemű fe s tm é n y e k .  alvilágit., képek 
(Transparenl) és üvegedzések, czim fe lirn to k , üvegre, 
fára, vászon és lalra, domború-üveg-, fa- és érezhetők, 
öntött udvari czlmerek ös érinek, aranyozások, hronz- 
irózások és m á zo lú -m u n ká k  a legújabb modorban s

kiváló ízléssel készíttetnek.
Zászló gyár. Díszítések kölcsönbe adatnak.

Számos előkelő vendéglő szállítója!
A

legjobb szilvóriuniot

Vendéglősök I.:tpj;i.

s z á ll í t ja

Lúgos 
31. sz.

(Bánát)
szilvórium főzde.

Számos kitüntetés. Alapittatott 1859.

Minta és árak
ingyen és hérmentve.

IHÁSZ GYÖRGY
B udapest. VII.. Ik áczfa-iifczu  3 . sz.

IIatóság ilag  ongodólyozett ós

1 O O O  í o r  i n t
óvndókkal e llá to tt

o i's zá g o s

k ö z v e t í t ő  i n t é z e t e
elhelyez szállodai, vendéglői és kávéházi sze
mélyzetet. közvetít üzleteladásokat és vétó-

lobot

N in c s  r o s s z  b o r!
N in c s  r o s s z  é t e l !

N in c s  tü r e lm e tle n ,  id e g e s  v e n d é g !  
a b b a n  a  v e n d é g lő b e n ,  a  h o v a  a

M  = ;

j -í * s •

>  -ÖRS SZEM JANKÓ 8QO

fi. l e g j o b b  m a g y a r  é l c x l n p  j n r .
.1 „ltO K SM K RM  .IA 2¥K O “ e lő f iz e t é s i  á r a  n e g y e d é i r e  e s a k  2  f o r in t .

E lő f iz e tő k  g y ö n y ö r ű  s z ín e s  f a l i  n a p t á r t  k a n n a k  i n g y e n  a 
//B O R S S Z E M  J A N K Ó "  is m e r t  a la k ja iv a l .

Megrendelő czim.- Borsszem Jankó kiadóhivatala, Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.

u j

®®®©®@®®®®®^sa®®®®®®®®®®® 
o

Kt §í .Kt Kt Kt &  Ki Kí Hí Kí Hí Ki Hí Kí Kí Kí Kí Hí K  Hí’Kí Kí Kí Kí

LANÁTOR JÁNOS<*/.Í|kéSZ-lll<‘Nt<'l'ic i ■» a s- i: s t i: x.
* 8 » V II I .  kei-., József-körut 13. szám.

A vendéglősök, szállodások, kávésok, löpioozérek s ezekiilkaimazottjaiiiiik £8  
a legkényelmesebb lábbeliket készíti. ®

Ajánlja dnsiin berendezett saját készitményii 81

úri-, női- és gyermek-czipö rak tá rá t
a l e g o lc s ó b b  ő r a k  m e l le t t

az 1806-Ilii k iállításon  több érem m el kitiintotvo.
M é rté k  szerin ti m egrendelések  a legizlésesebbcn és 

leggyorsabban eszközö lte tnek.

©
x

t e  
t e

te  Kt te te ,te Ki te te Ki te. te .te te te te te Ki Ki Ki
ist

it Kt Kt Ki Kt

HIBMANN FEBENCZ
ré z -á ru  gyára,

Budapest, VII, Csánviutcza 9. sz.
< '..v á ri

sörkim érö készüléket
légnyomással és szab. sörhillilvel.

Elvállal régi készülékek átalakilását.
Ibnicy vAliiázték

bor- és sörcsapokban,
valam nt mindennemű szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöl lelnek.

Költség vetések kel kívánatra díjtalanul 
szolgálok.

i

KnjfoBf
ékes kristály üveg'

Schreiber J.
-  és unokaöccsei

l e g ú j a b b  g y á r t i n á i i y a
Budapest. V., régi posta-uteza 10. sz.

B é r s  I V ..  I . ic l i f  c i i s t c in s f  r u z s c  2 2  — 2 1 .  
P r á g a .  l l c u w  c g p la tz ,  \ o  2 7  iicii.

Ujonan berendezett teljes és gazdag választékit raktár

ÜVEGÁRUKBAN
vendéglők, kávéházak ás magánhasználat részére.

K A P H A T Ó K
úgy saját raktárainkban, m int minden előke
lőbb üvegkereskedésben helyben és vidéken.

Á r j e g y z é k e k  i n g y e n  é s  b é r m e n lv e .

x
•XX
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l ) r .  L u d w i g  W i l  l i b á i d f
■

e ls ő  n a g y m a r o s i  p e z s g ő - p in e z é s z e t e
ajanlja elismert kitűnő minőségű vódjegyzott pezsgő b o ra it:

Préda Trois-roses. >
AR A N Y C SEPPEK  (Goldtropfen) kaphatók  

az egész  Monarchiában, minden elsőrendű fii-1szer- csem ege- vendéglő s kávéházi üzletekben. I1. K É P V I S E L Ő ! 1
< H U N K E  J Á N O S ■

IX, Lúnyai-utcza 9. ajtó 1. I1ffl

o o o o o o o o o o o o o e o o o o o o o o o o o t

Sternberg Ármin és Testvére0 I
oRudapest, VII., Kerepesi-ut 36. sz

z e  r -  u  v  t i '  
udv. szállítók.

l l e r k ó  P á t e r
A legelterjedtebb néppárti heti élezlap, változatos szöveggel, mulattató eredeti kó- 
képpel, a politikai romlott korszellemnek szatyra és gúny állal ostorozott beli ese
ményeivel, versekkel, adomalárrul, kép-, szám-, sakk- és szórejtvényekkel és sok 

más mulattató dologgal.
S z o r k e s z l i  í : M a r k o s  C f y u ln .

E lőfizetési ára: eg ész  évro 6 frt fé lév re  3 fr'. negyedévre 1 frt 50 kr.
A szeg' iiyelib, de olvasni szerelő közönség számára a „IIEBKO l’ATEB“ 

népies kiállását egész évre d litert, negyedévre 75 krért küldjük.
A ..IIEBKO l ’.\TEB“ lót nvelven is megjelenő lieli élezlap egész évre ti 

fi-t, félévre 1 Irt, negvedévre 5() kr.
Német nvelven is amgjelenik a ,.IIEBKO l’ÁTKIf heti élczlaíl egész évre 

4 Irt. I. lévre 2 frt.
N aptárak m agyar, ném et és tót nyelven  minden évbon m egjelennek, csak  40 
kr. darabonkint. H irdetéseket o lcsóért vállalunk.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
ItiH lupcsí. >18 1. k erü let, Ülíiria-iiíeza IÍO. sz.

Iskolai hegedűk 3, 4, 5, 6 V 
8 frt. f i

Kijátszott régi mesterhege- a 
(lük 20, 30. 40 frt s félj. V

Gordonkák (cellák) újak 12, f i 
16, 20 frt s feljebb.

Kijátszottak, régi mesterek- U 
töl 25. 40. 60 fit s félj. fi

Fuvolák 6. 8,10,15 frt s félj. Y 
Szárnykürtök és trombiták I

15, 18 frt.
C zim balm ok

erőtolies, csengő hanggal 35-500  
frtig. '

H a rm o n ikák
kitűnő bangókkal 3  fittől 4, 5,

6, 7, 8 frtig és feljobb.
Iskola-, szalon-és egyházi harmoniumok. 
Községi- cs tornászait dobok.
Zenélő ajándéktárgyak.
Korsók, palaczkok és teljes asztali kész

letek zenével.
Z O N G O R Á K

dallamos és erőteljes hanggal. Zongorák han
golása. helyben 2 f it .

Vendéglősöknek zenélő automaták.
illu s ztrá lt á rje g y zék  ingyen

kapható, csak megnevezendő,' hogy miféle hang
szerről kívántatik az árjegyzék.

o o o o o o o o » o o o o o o o o o o o <

í  !!A m agas Tátrából!! |
Aj Ajánlom kitűnő és valódi

1  szepességi I
|  különlegességeimet. |
•>'; ICzck közül fontosak : A*

Czukorban főtt vörös áfonya > ki. korsó 3 .— 
K árpáti m álnaszörp 5 kilös korsó'. . . . 4.50
C sem ege sajt. Landoló és Plavnitzi 5 kiló . .3.75

A K árpáti juhturó 1 doboz, 5 k i l ó ..................  2.70
K ésm árk i paprikás virsli 1 rekesz, 50 p. 2.40 
Szepesség i sódar | sonka] 5 kiló I. darab . 5.— g
B élá i borovicska 4 litcrns b o rdó ..................  3.20 ct*
B urgonya k em ényítő  liszt tortasiitéshez

5 k i l . ' ............................................................... 1.20
B orsó, fehér h á m o z o t t ............... 100 kiló 14.50

:s) „ aranysárga, legnagyobb . . .1 0 0  kiló 20.— v l
Lencse k ö z ö n s é g e s ............................... 100 kiló 24.—

42 F e n y v e s  m a d á r ,  ő z  é s  v a d  d is z n ó  4
napi árakban.

A küldemények iilánvét mellett küldetnek. S**
K aphatók:

j GETiEPSICtt £ M li I
T** kereskedőnél.

UéNiiiárkon, főtér  l g I .  szám .
?|5 i|-. íi? • j.: ii; ?|í ; j 5 ’jp f- ’T  4 ' ’-f5 !i 5 T

|  Gaál Öalázs arczképfestö műterme
Vili. József körút I0- sz BUDAPEST Vili-lózset-körut I0. sz.

(•»! Mindent felülmúló legszebb emlék, lm fénykép u'án jiKözképünket

|  életnagyságban megfestetjük
olajfestményben vagy krétarajzban. .

?<í Minden ünnepélyes alkalomra a legalkalmasabb ajándék, úgymint
i<, névnapok, szülét-suupok. mennyegzök, egyletek főtisztjei kitüntetésére stb.

Továbbá elbunylrk arezképe fénykép után a meg-zólamlásig élethűen meg- 
l'csllielő.

Arezképfestészeli műtermemet a legmagasabb kői ők állal elismerve 
ajánlom, hol több nagyjaink bű arczképe látható, este k,világítás mellett.

Megrendelések a műteremben Vili. kér. József körút I0. SZ. alatt 
ftj vételnek fel. Kiváló tisztelettel‘ Gnál Balázs. arczképfestö.

1 . Sip u l u s z  eáPJá
i

O J
|  Egyes szám , „ Egyes szám j
< 10 kr' ijW W W H 1

Magyarország legkedveltebb élclapja.
Megjeleli m inden vasárnap.

Előfizetési á r:
Egész évre ................................................................
Fél évre .....................................................................
Negyed évre ..........................................................

S z e r k e s z t ő  s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l
BikInpest. V III.. Ilökk-HzilArd-iitcr.a 1. szám .

4 frt. 
2 írt. 
t frt.
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♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
+  M a g y a r  t a l á l m á n y  ! I M  a  g  y  a  r  i p a  r  !

♦

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦♦♦
♦♦♦♦♦
♦
♦♦♦

HUNGÁRIA’’
automatikus acetylén gázfejlesztő-készülék.

»»
Vörös Ferencz-féle

szabadalom.

TJj v i lá g í tá s  !

♦♦♦♦♦♦ O lcsó  és tü n d é r ie s  fé n y !

Teljesen veszélytelen
leiben m inden  edd ig  Itfiezö k észü lék e i

Egyszerű kezelésű,
kü lön  kezeln i nem  ig én y el, egy gyerm ek  1 perez a latt  

üzem be linzit*ija.

í‘s c  tek in te tb en  m inden  eddig  líte zö  készü lék ét le lü ln in l.

Ü z le t e k ,  k á v é h á z a k ,  v e n d é g lő k ,  s z á l lo d á k ,  m a g á n  
l a k á s o k ,  k a s t é l y o k ,  n y a r a l ó k ,  g y á r a k ,  f ü r d ő h e ly e k ,  
f a l v a k  é s  v á r o s o k  v i l á g í t á s á r a  k i z á r ó l a g  a l k a l m a s  

k é s z ü lé k .

E z e n  a z  ö sszes  s z a k k ö r ü k  á l t a l  le g jo b b n a k  e l is m e r t  
k é s z ü lé k e t  a lu l í r o t ta k n á l  fo ly to n , m ű k ö d é s b e n  le k e t  
lá tn i  és ré sz le te s  p r o s p e k tu s t  h iv á u u tr a  b é rm e n tv e  

k ü ld ü n k .

S z a b a t o s  m ű k ö d é s é i  t j ó t á l l u n k  !

Steiner Ármin és Ferencz
cs. és kir. udvari érczáru-gyárosok

Ifim fla p e M ie ii. V l .„  Ó - n í e z n  <». mzmiii.
F ió k - te l e p :  B e c s , IX ., G r í i n e  T h o r g a s s e  5 .

♦♦♦

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

ladó vendéglő és hentes-üzlet.
B u d a p e s t e n  a  V l - i k  k e r ü l e tb e n ,

g y á ra k  m elle tt, piacz közelében, egy jó forgalmú

v e n d é g l ő  é s  h e n t e s - ü z l e t
együtt véve teljes berendezéssel 2000, az az kettő  

ezer forintért eladó.
Az üzlet áll : korcsmái beréndezés, légszesz sörmérö készü

lék, konyha, egy lakszoba, cselédszoba, pincze és kamarából.
A hentes-üzlet all : egy nagy boltbclyiségböl. nagy márvány pultok és 

mérlegekből,: vágókid teljes felszereléssel és felhúzó géppel, kazán l'üstölde, 
több daráló géppel, dolgozó szobával.* sertésbordó kocsi, hentes kocsi, egy ló 
és lószerszám. Házbér 25.» irt A házban 10 lakás és 6 lóra istálló, inelvek 
ha\d bérbe is kiadhatók, ugy h ,/v a k.l üzletre 0 -7 0 0  frt bér esik. Álvelíelö 
aztíbnnl, vagy május 1-jén. Bővel bel Ihász György közv. intézete.

Eladó szálloda.
Egy alföldi városban ( m egyeszékhely) egy kisebbs x á f l l o i l a  "W E
kávéház, étterem, 6 vendégszobával mind teljesen 
ujonan, a legtényesebben berendezve, ugy hogy 
a vevőnek egy krajezárt sem kell reá költeni, 
a tulajdonos betegeskedése miatt eladó. A .a a 
házzal együtt 20,000 írt, 10,000 forint készpénz 
szükséges, a többi bankteher, mely tetszés szerint 
törlesztbető. — Czim e lap kiadóhivatalában, 
Budapest, VII. kerület, Akáczfa-uteza 3-ik szám.




